
SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK® - LONE WOLF DIST. M22,
M23, M27 M35 & M24 COMPLETION KIT FOR 40 SLIDES

The majority of parts to build a bare slide into a complete slide. (No recoil
spring or sights). Includes channel liner, spacer sleeve, marine spring cups,
mid-weight striker spring, striker, LCI extractor, Spring loaded bearing,
depressor plunger spring, depressor plunger, firing pin safety, firing pin safety
spring, slide cover plate.

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. M22, M23, M27 M35 & M24 COMPLETION KIT FOR 40 SLIDES
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 100803021
Mfr. No.: LWD-SLIDEKIT-40
Cartridge: 40 S&W
Make: Glock
Model: 27,23,24,35,22
Delivery weight: 0.02kg
UPC: 639737069075

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für SLIDE COMPLETION KITS
FÜR GLOCK® LONE WOLF DIST. M22, M23, M27
M35 &amp; M24
Einführung
Danke, dass du dich für die SLIDE COMPLETION KITS FÜR GLOCK® LONE WOLF DIST. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung
deines Completion Kits zu gewährleisten. Es ist entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um Risiken zu
minimieren und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches GlockModell (22, 23, 24, 27, 35) geeignet ist.
Gehe immer sorgfältig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um und halte dich an die lokalen
Gesetze und Vorschriften.
Bewahre alle Teile an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung der Komponenten vor der
Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den entsprechenden Behörden.
Halte dich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit oder der
Installation von Feuerwaffenkomponenten.
Versuche nicht, das Slide Completion Kit zu installieren oder zu verwenden, wenn du mit der Montage
oder Demontage von Feuerwaffen nicht vertraut bist.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Installationen oder Wartungsarbeiten
durchführst.
Folge während des Installationsprozesses sorgfältig den Anweisungen des Herstellers.
Modifiziere die Komponenten des Slide Completion Kits niemals über den vorgesehenen Gebrauch hinaus.
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Umgang mit Feuerwaffen bewusst, einschließlich versehentlicher
Entladung.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle benötigten Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte:2.

Entferne den Slide von deiner GlockFeuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere vorsichtig die Kanalbeschichtung in den Slide.
Setze die Abstandshülse wie angegeben ein.
Platziere die MarineFederbecher an den vorgesehenen Stellen.
Installiere die mittlere Schlagfeder und den Schlagbolzen.
Befestige den LCIExtractor und stelle sicher, dass er richtig gesichert ist.
Installiere das federbelastete Lager und die DruckstückFeder.



Setze das Druckstück in seine jeweilige Position ein.
Installiere die Schlagbolzensicherung und deren Feder.
Sichere schließlich die Abdeckplatte für den Slide auf dem Slide.

Nach der Installation Überprüfungen:3.

Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher installiert und korrekt funktionieren.
Führe eine visuelle Inspektion des Slides durch, um sicherzustellen, dass keine Teile locker oder
falsch platziert sind.
Befestige den Slide wieder am Rahmen der Feuerwaffe.

Verwendung:4.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe nach Abschluss der Installation weiterhin entladen ist, bevor du
sie handhabst.
Teste die Funktionalität des Slides in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Feuerwaffenbestandteile nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu den SLIDE COMPLETION KITS FÜR GLOCK® LONE WOLF DIST. solltest du die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden, beachten. Es ist wichtig, Zugang zu
Unterstützung für Sicherheitsanfragen zu haben.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres Erlebnis beim Umgang mit den
SLIDE COMPLETION KITS FÜR GLOCK® LONE WOLF DIST. gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for SLIDE COMPLETION
KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. M22, M23,
M27 M35 &amp; M24
Introduction
Thank you for choosing the SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of your completion kit. It is crucial
to follow these guidelines to minimize risks and ensure compliance with EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific Glock model (22, 23, 24, 27, 35).
Always handle firearms and their components with care and in accordance with local laws and
regulations.
Store all parts in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the components before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing firearm
components.
Do not attempt to install or use the slide completion kit if you are unfamiliar with firearm assembly or
disassembly.
Ensure the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.
Follow the manufacturer's instructions carefully during the installation process.
Never modify the components of the slide completion kit beyond the intended use.
Be aware of the potential hazards associated with the use of firearms, including accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and components before starting the installation.
Ensure your work area is clean and welllit.

Installation Steps:2.

Remove the slide from your Glock firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the channel liner into the slide.
Insert the spacer sleeve as directed.
Place the marine spring cups into the designated positions.
Install the midweight striker spring and the striker.
Attach the LCI extractor and ensure it is secured properly.
Install the springloaded bearing and the depressor plunger spring.
Insert the depressor plunger into its respective location.
Install the firing pin safety and its spring.
Finally, secure the slide cover plate onto the slide.



PostInstallation Checks:3.

Ensure all components are securely installed and functioning correctly.
Perform a visual inspection of the slide to confirm no parts are loose or improperly placed.
Reattach the slide to the frame of the firearm.

Usage:4.

Once the installation is complete, ensure the firearm is still unloaded before any handling.
Test the functionality of the slide in a safe and controlled environment.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not discard firearm parts in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST., please
refer to the manufacturer's contact details provided with the product. It is important to have access to support
for safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the SLIDE COMPLETION
KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations regarding
firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los KITS
DE COMPLETACIÓN DE DESLIZAMIENTO PARA
GLOCK® LONE WOLF DIST. M22, M23, M27, M35
&amp; M24
Introducción
Gracias por elegir los KITS DE COMPLETACIÓN DE DESLIZAMIENTO PARA GLOCK® LONE WOLF DIST. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso, instalación y eliminación seguros de
tu kit de completación. Es crucial seguir estas pautas para minimizar riesgos y asegurar el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de Glock (22, 23, 24, 27, 35).
Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado y de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.
Almacena todas las partes en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daño en los componentes antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar o instalar
componentes de armas de fuego.
No intentes instalar o usar el kit de completación de deslizamiento si no estás familiarizado con el
ensamblaje o desensamblaje de armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o mantenimiento.
Sigue las instrucciones del fabricante cuidadosamente durante el proceso de instalación.
Nunca modifiques los componentes del kit de completación de deslizamiento más allá del uso previsto.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de armas de fuego, incluyendo la descarga
accidental.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalación:2.

Retira el deslizamiento de tu arma Glock de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Instala cuidadosamente el canal liner en el deslizamiento.
Inserta el spacer sleeve según las indicaciones.
Coloca las tazas de resorte marina en las posiciones designadas.
Instala el resorte de peso medio y el émbolo.
Coloca el extractor LCI y asegúrate de que esté bien asegurado.
Instala el cojinete de resorte y el resorte del émbolo depresor.



Inserta el émbolo depresor en su ubicación respectiva.
Instala la seguridad del percutor y su resorte.
Finalmente, asegura la placa de cubierta deslizante en el deslizamiento.

Comprobaciones PostInstalación:3.

Asegúrate de que todos los componentes estén instalados de manera segura y funcionen
correctamente.
Realiza una inspección visual del deslizamiento para confirmar que no haya partes sueltas o mal
colocadas.
Vuelve a colocar el deslizamiento en el marco del arma.

Uso:4.

Una vez que la instalación esté completa, asegúrate de que el arma siga descargada antes de
cualquier manipulación.
Prueba la funcionalidad del deslizamiento en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las partes de armas de fuego en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre métodos de
eliminación seguros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los KITS DE COMPLETACIÓN DE DESLIZAMIENTO PARA GLOCK® LONE
WOLF DIST., consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el producto. Es importante
tener acceso a soporte para consultas de seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia más segura al usar los KITS DE
COMPLETACIÓN DE DESLIZAMIENTO PARA GLOCK® LONE WOLF DIST. Siempre prioriza la seguridad y cumple
con las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les SLIDE COMPLETION
KITS POUR GLOCK® LONE WOLF DIST. M22, M23,
M27 M35 &amp; M24
Introduction
Merci d'avoir choisi les SLIDE COMPLETION KITS POUR GLOCK® LONE WOLF DIST. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation, une installation et une élimination sûres de ton
kit de complétion. Il est crucial de suivre ces directives pour minimiser les risques et assurer la conformité avec
le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit convient à ton modèle de Glock spécifique (22, 23, 24, 27, 35).
Manipule toujours les armes à feu et leurs composants avec soin et conformément aux lois et règlements
locaux.
Range toutes les pièces dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifie régulièrement tout signe d'usure ou de dommage sur les composants avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation ou de l'installation de composants d'arme à feu.
Ne tente pas d'installer ou d'utiliser le kit de complétion de glissière si tu n'es pas familier avec
l'assemblage ou le démontage d'armes à feu.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Suis attentivement les instructions du fabricant pendant le processus d'installation.
Ne modifie jamais les composants du kit de complétion de glissière audelà de l'utilisation prévue.
Sois conscient des dangers potentiels associés à l'utilisation d'armes à feu, y compris le risque de
décharge accidentelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Étapes d'Installation :2.

Retire la glissière de ton arme à feu Glock selon les instructions du fabricant.
Installe soigneusement le revêtement de canal dans la glissière.
Insère le manchon d'espacement comme indiqué.
Place les coupelles de ressort marines dans les positions désignées.
Installe le ressort de percuteur de poids moyen et le percuteur.
Fixe l'extracteur LCI et assuretoi qu'il est bien sécurisé.
Installe le roulement à ressort et le ressort de poussoir de dépression.
Insère le poussoir de dépression à son emplacement respectif.
Installe le dispositif de sécurité du percuteur et son ressort.



Enfin, fixe la plaque de couverture de glissière sur la glissière.

Vérifications PostInstallation :3.

Assuretoi que tous les composants sont correctement installés et fonctionnent comme prévu.
Effectue une inspection visuelle de la glissière pour confirmer qu'aucune pièce n'est desserrée ou
mal placée.
Réattache la glissière au cadre de l'arme à feu.

Utilisation :4.

Une fois l'installation terminée, assuretoi que l'arme à feu est toujours déchargée avant toute
manipulation.
Teste la fonctionnalité de la glissière dans un environnement sûr et contrôlé.

Instructions d'Élimination
Élimine tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les pièces d'armes à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
sûres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les SLIDE COMPLETION KITS POUR GLOCK® LONE WOLF DIST.,
il est important de se référer aux coordonnées du fabricant fournies avec le produit. Avoir accès à un support
pour les questions de sécurité est essentiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sûre lors de l'utilisation des SLIDE
COMPLETION KITS POUR GLOCK® LONE WOLF DIST. Priorise toujours la sécurité et respecte les lois et
règlements locaux concernant les armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i KIT DI
COMPLETAMENTO DEL CARRELLO PER GLOCK®
LONE WOLF DIST. M22, M23, M27 M35 &amp;
M24
Introduzione
Grazie per aver scelto i KIT DI COMPLETAMENTO DEL CARRELLO PER GLOCK® LONE WOLF DIST. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri del tuo
kit di completamento. È fondamentale seguire queste linee guida per ridurre al minimo i rischi e garantire la
conformità al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di Glock (22, 23, 24, 27, 35).
Maneggia sempre armi da fuoco e i loro componenti con attenzione e in conformità con le leggi e i
regolamenti locali.
Conserva tutte le parti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danno ai componenti prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti e sulla sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi o installi
componenti di armi da fuoco.
Non tentare di installare o utilizzare il kit di completamento del carrello se non sei esperto
nell'assemblaggio o nella disassemblaggio di armi da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi installazione o manutenzione.
Segui attentamente le istruzioni del produttore durante il processo di installazione.
Non modificare i componenti del kit di completamento del carrello oltre l'uso previsto.
Sii consapevole dei potenziali pericoli associati all'uso delle armi da fuoco, inclusa la possibilità di sparo
accidentale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Passi di Installazione:2.

Rimuovi il carrello dalla tua arma Glock secondo le istruzioni del produttore.
Installa con cura il rivestimento del canale nel carrello.
Inserisci il manicotto di spaziatura come indicato.
Posiziona le coppe a molla marine nelle posizioni designate.
Installa la molla del percussore di peso medio e il percussore.
Attacca l'estrattore LCI e assicurati che sia fissato correttamente.
Installa il cuscinetto a molla e la molla del plunger di depressione.



Inserisci il plunger di depressione nella sua posizione rispettiva.
Installa il dispositivo di sicurezza del percussore e la sua molla.
Infine, fissa la piastra di copertura del carrello sul carrello.

Controlli PostInstallazione:3.

Assicurati che tutti i componenti siano installati in modo sicuro e funzionino correttamente.
Esegui un'ispezione visiva del carrello per confermare che non ci siano parti allentate o posizionate
in modo errato.
Riattacca il carrello al telaio dell'arma da fuoco.

Uso:4.

Una volta completata l'installazione, assicurati che l'arma da fuoco sia ancora scarica prima di
qualsiasi maneggiamento.
Testa la funzionalità del carrello in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare parti di armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i KIT DI COMPLETAMENTO DEL CARRELLO PER GLOCK®
LONE WOLF DIST., ti invitiamo a fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto. È
importante avere accesso a supporto per domande di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza più sicura durante l'utilizzo dei KIT DI
COMPLETAMENTO DEL CARRELLO PER GLOCK® LONE WOLF DIST. Prioritizza sempre la sicurezza e rispetta le
leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SLIDE
COMPLETION KITS FOR GLOCK® LONE WOLF
DIST. M22, M23, M27 M35 &amp; M24
Introduksjon
Takk for at du valgte SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk, installasjon og avhending av ditt fullføringssett. Det er avgjørende
å følge disse retningslinjene for å minimere risiko og sikre overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din spesifikke Glockmodell (22, 23, 24, 27, 35).
Håndter alltid skytevåpen og deres komponenter med forsiktighet og i samsvar med lokale lover og
forskrifter.
Oppbevar alle deler på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Kontroller jevnlig for tegn på slitasje eller skade på komponentene før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du håndterer eller installerer
komponenter til skytevåpen.
Forsøk ikke å installere eller bruke slide completion kit hvis du er ukjent med montering eller
demontering av skytevåpen.
Sørg for at skytevåpenet er uladet før du utfører noen installasjon eller vedlikehold.
Følg produsentens instruksjoner nøye under installasjonsprosessen.
Ikke modifiser komponentene i slide completion kit utover den tiltenkte bruken.
Vær oppmerksom på de potensielle farene forbundet med bruk av skytevåpen, inkludert utilsiktet
avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter før du starter installasjonen.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installeringstrinn:2.

Fjern sliden fra ditt Glockskytevåpen i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer kanalliner forsiktig i sliden.
Sett inn spacer sleeve som anvist.
Plasser marine spring cups i de angitte posisjonene.
Installer midweight striker spring og striker.
Fest LCI extractor og sørg for at den er sikret ordentlig.
Installer fjærbelastet lager og depressor plunger spring.
Sett inn depressor plunger på sin respektive plassering.
Installer avtrekker sikkerhet og dens fjær.



Til slutt, fest slide cover plate på sliden.

Etterinstallasjonskontroller:3.

Sørg for at alle komponenter er sikkert installert og fungerer korrekt.
Utfør en visuell inspeksjon av sliden for å bekrefte at ingen deler er løse eller feilplassert.
Fest sliden tilbake til rammen av skytevåpenet.

Bruk:4.

Når installasjonen er fullført, sørg for at skytevåpenet fortsatt er uladet før håndtering.
Test funksjonaliteten til sliden i et trygt og kontrollert miljø.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av ubrukte eller skadede komponenter skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke deler av skytevåpen i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om sikre avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST.,
vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger som følger med produktet. Det er viktig å ha tilgang til
støtte for sikkerhetsspørsmål.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse ved bruk av SLIDE COMPLETION
KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale lover og forskrifter angående
skytevåpen.



Turvaohjeet SLIDE COMPLETION KITS FOR
GLOCK® LONE WOLF DIST. M22, M23, M27 M35
&amp; M24
Johdanto
Kiitos, että valitsit SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet, jotta voit käyttää, asentaa ja hävittää liukusäätimen täydentämiskittiä turvallisesti. On tärkeää
noudattaa näitä ohjeita riskien minimoimiseksi ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva valitsemasi Glockmallin (22, 23, 24, 27, 35) kanssa.
Käsittele aina tulivoimaa ja sen osia huolellisesti ja paikallisten lakien ja säädösten mukaisesti.
Säilytä kaikki osat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti komponenttien kuluminen tai vauriot ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojaimia, käsitellessäsi tai asentaessasi
tulivoiman komponentteja.
Älä yritä asentaa tai käyttää liukusäätimen täydentämiskittiä, jos et ole perehtynyt tulivoiman
kokoamiseen tai purkamiseen.
Varmista, että tulivoima on tyhjennetty ennen asennus tai huoltotoimenpiteitä.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.
Älä muokkaa liukusäätimen täydentämiskitin komponentteja niiden tarkoitetun käytön yli.
Ole tietoinen tulivoiman käytön mahdollisista vaaroista, mukaan lukien vahingossa tapahtuva
laukaiseminen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit ennen asennuksen aloittamista.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet:2.

Poista liukusäätimen Glocktulivoimasta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Asenna kanavaputki liukusäätimeen huolellisesti.
Aseta välikappale ohjeiden mukaan.
Aseta merijousikupit määrättyihin paikkoihin.
Asenna keskipainoinen iskunvaimenninjousi ja iskuri.
Kiinnitä LCIuutin ja varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Asenna jousikuormitettu laakeri ja puristinjousi.
Aseta puristin paikalleen.
Asenna laukaisinjousiturva ja sen jousi.
Lopuksi kiinnitä liukulevyn kansi liukusäätimeen.



Asennuksen Jälkeiset Tarkastukset:3.

Varmista, että kaikki komponentit on asennettu kunnolla ja toimivat oikein.
Suorita visuaalinen tarkastus liukusäätimestä varmistaaksesi, ettei osia ole löysänä tai väärin
sijoitettuna.
Kiinnitä liukusäädin takaisin tulivoiman runkoon.

Käyttö:4.

Kun asennus on valmis, varmista, että tulivoima on edelleen tyhjennetty ennen käsittelyä.
Testaa liukusäätimen toimivuutta turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tulivoiman osia tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK® LONE WOLF
DIST.:iin, viittaa tuotteen mukana oleviin valmistajan yhteystietoihin. On tärkeää, että sinulla on pääsy tukeen
turvallisuuskysymyksissä.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen käyttäessäsi SLIDE COMPLETION
KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST.:ia. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä
tulivoimaan liittyen.



Säkerhetsinstruktionsguide för SLIDE
COMPLETION KITS FÖR GLOCK® LONE WOLF
DIST. M22, M23, M27 M35 &amp; M24
Introduktion
Tack för att du valde SLIDE COMPLETION KITS FÖR GLOCK® LONE WOLF DIST. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning, installation och avfallshantering av ditt
completionskit. Det är avgörande att följa dessa riktlinjer för att minimera risker och säkerställa
överensstämmelse med EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika Glockmodell (22, 23, 24, 27, 35).
Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med försiktighet och i enlighet med lokala lagar och
förordningar.
Förvara alla delar på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet efter tecken på slitage eller skador på komponenterna innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de behöriga myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar eller installerar komponenter
för skjutvapen.
Försök inte installera eller använda slide completionkitet om du är obekant med montering eller
demontering av skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du utför installation eller underhåll.
Följ tillverkarens instruktioner noggrant under installationsprocessen.
Modifiera aldrig komponenterna i slide completionkitet utöver avsett bruk.
Var medveten om de potentiella farorna som är förknippade med användning av skjutvapen, inklusive
oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du börjar installationen.
Se till att ditt arbetsområde är rent och väl upplyst.

Installationssteg:2.

Ta bort slidan från ditt Glockskytte enligt tillverkarens instruktioner.
Installera försiktigt kanallineraren i slidan.
Sätt in distansringen enligt anvisningarna.
Placera de marina fjädrarna i de angivna positionerna.
Installera den medeltunga avtryckarfjädern och avtryckaren.
Fäst LCIextraktorn och se till att den är ordentligt säkrad.
Installera den fjäderbelastade lagret och tryckare fjädrarna.
Sätt in tryckaren på sin respektive plats.
Installera tändstiftssäkerheten och dess fjäder.
Slutligen, säkra slidakåpan på slidan.



Kontroller efter installation:3.

Se till att alla komponenter är ordentligt installerade och fungerar korrekt.
Utför en visuell inspektion av slidan för att bekräfta att inga delar är lösa eller felplacerade.
Återfäst slidan på ramen av skjutvapnet.

Användning:4.

När installationen är klar, se till att skjutvapnet fortfarande är oladdat innan någon hantering.
Testa funktionaliteten hos slidan i en säker och kontrollerad miljö.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte delar av skjutvapen i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om säkra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående SLIDE COMPLETION KITS FÖR GLOCK® LONE WOLF DIST.,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer produkten. Det är viktigt att ha tillgång till
stöd för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare upplevelse vid användning av SLIDE
COMPLETION KITS FÖR GLOCK® LONE WOLF DIST. Prioritera alltid säkerhet och följ lokala lagar och förordningar
gällande skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro SLIDE COMPLETION
KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. M22, M23,
M27 M35 &amp; M24
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného použití, instalace a likvidace vašeho dokončovacího kitu.
Je zásadní dodržovat tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili dodržování nařízení EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek vhodný pro váš konkrétní model Glock (22, 23, 24, 27, 35).
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich komponenty opatrně a v souladu s místními zákony a
předpisy.
Ukládejte všechny díly na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte všechny komponenty na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace týkající se stažení výrobků a bezpečnostní informace prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí, při manipulaci nebo instalaci
komponentů zbraně.
Nepokoušejte se instalovat nebo používat kit na dokončení závěru, pokud nejste obeznámeni se
sestavováním nebo demontáží palných zbraní.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před prováděním jakékoli instalace nebo údržby.
Pečlivě dodržujte pokyny výrobce během instalačního procesu.
Nikdy nemodifikujte komponenty kitu na dokončení závěru nad rámec zamýšleného použití.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s používáním palných zbraní, včetně náhodného výstřelu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty před zahájením instalace.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a dobře osvětlené.

Kroky instalace:2.

Odeberte závěr z vaší palné zbraně podle pokynů výrobce.
Opatrně nainstalujte vodící vložku do závěru.
Vložte spacer sleeve podle pokynů.
Umístěte marine spring cups na určená místa.
Nainstalujte středně těžkou pružinu úderníku a úderník.
Připevněte LCI extractor a ujistěte se, že je správně zajištěn.
Nainstalujte pružinou zatížený ložisko a pružinu deprese plunžru.
Vložte deprese plunžr na jeho příslušné místo.
Nainstalujte bezpečnostní zámek úderníku a jeho pružinu.
Nakonec zajistěte kryt závěru na závěru.



Kontroly po instalaci:3.

Zajistěte, aby byly všechny komponenty bezpečně nainstalovány a správně fungovaly.
Proveďte vizuální kontrolu závěru, abyste potvrdili, že žádné díly nejsou volné nebo nesprávně
umístěné.
Znovu připevněte závěr k rámu zbraně.

Použití:4.

Jakmile je instalace dokončena, ujistěte se, že je zbraň stále vybitá před jakoukoli manipulací.
Otestujte funkčnost závěru v bezpečném a kontrolovaném prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte části zbraně do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k bezpečným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. se prosím
obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené u produktu. Je důležité mít přístup k podpoře pro bezpečnostní
dotazy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zkušenost při používání SLIDE
COMPLETION KITS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte místní zákony a
předpisy týkající se palných zbraní.
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